nyul, tehat nines gyakorlétér a miikodés szamira. De az
eszkoz - oknak at is kell vennie a féoktél kiindulé mozgast
és azt tovabb kell vezetnia az anyaghoz, melyet a féok szan-
déka szerint kell alakitania. Amde a véges teremtmény
mint olyan, alkalmatlan arra, hogy a végtelen léttartalmu
teremto tevékenységet filvegye és hordozza, épplgy, mint
a ko vagy a tuské alkalmatlan aira, hogy akar természet-
f6lotti tdton is szellemi tevékenyséenek legyen szubsztancias
hordozéja (I. m. 455. old.).

Krisztus viszont Isten - emberi mivolta alapjan egyediil
alkalmas arra, hogy az isteni teremtd erit isteni természe-
tével atvegye és személyén keresziiil tovabbitsa a teremtés
mii megvaldsitdsiara valamint fonntartisara és kormanyza-
sara. Ezért éppen jol sejtették meg az emberisée Gsmito-
szainak alkot6i, hogy a teremtésben, a természet formali-
sanak munkajaban emberfslotti, végsd fokon isteni erdvel
rendelkez6 emberek kellettek, hogy  szerepeljenek (Oriasok,
titinok, demiurgoszok stb.). De az is lehet, hogy nem is
csupan sejtették. Az els6 emberpir személyes élményébél,
isteni kinyilatkoztatisokbol tudhatta is a lényeget, ami —
mig hozzajuk elérkezett, bizonyara sok torzulason is ment
keresztiil.

Ezeknek a kérdéseknek bévebh targyalisat adja Zakar
A.: a Szenthiaromsigrol és benne Jézus Krisztusrél, akiben
teremtetett minden az égen és a fildin (Budapest, 1955).
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I. A vilag teremitése

A vilag teremtésének egyik legdsibb szovege az ‘:E_numa
elis” (Mikor fent...). Ezekkel a szavakkal liezdodlk az
akkad szoveg, mely hét tablara terjed ki, A :s:zovegben "le:
rogzitett hagyomiany az idészadmitasunk kezdop?ntja elott}
(i.k.e.) masodik évezred elejére nyilik vigsza. T6bb hasonld
szdvegrész is keriilt eld.

Mikor fent az eget nem nevezték névvel és lent a
foldnek nem volt neve, az 6s Ocedn, az 6 a.tyjuk és
a kavargé Tiamat, az & anyjuk és mindenkié, — az

6s Ocedn vizei egymdsba folytak.

A zsombékok nem dlltak szildrdan, a nddasok sfi
rlije nem volt lithaté, amikor egy tindér sem tul_l-
dokolt, amikor egy nevet sem neveztek meg, ami-
kor egy végzet sem volt bevégzett, a tiindérek akkor

lettek teremtve. ..
(Michaeli 10, Dhorme I. tdbla 1-9)

Midén fonn az ég néuvtelen

s alant a fold szintazonkép;
Apszu, az Os- kezdet, minden
dolgok teremtdje atyja

s Mummu - Tidmat dsanydnk még
vizekkel egybemosddtak;

nem volt szdrazféld se, ldp se,

s egyike sem a tiindéreknek; '
név nélkiil szunnyadott a sors 1is,
betiltetlen vdrt a végzet —
Apszu s Mummu - Tidmat akkor
tiindéreket nemzett és sziilt:
sziilték Lahmut s Lahamut.

(Gilgames 18, 1. tdbla)

(Marduk) hajlékot épitett a nagy tiindéreknek, a
csillagokat, melyek az & képeik, a csillagképeket &
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szerkesztette meg, meghatdrozta az évet, elhatirolta
a tdjakat, a tizenkét honapnak hdrom csillagot 4lli-
tott. Miutin az ¢év napjai szamdra képeket formal,
szilirdan megépitette a hajlékot Jupiter bolygonak,
hogy valamennyit szabdlyozza, hogy egyik se hibdz-
zon, se el ne tévedjen ...

(Michaeli 10-11, Dhorme V. tibla, 1 7)

Székhelyet teremtetl a tindéreknek.
Csillagkép - hasonuk gyandnt a Lumasi - csillagokat
az égre folszegezte

Megmérle az esztenddt, félosztd szakaszokra,
tizenkét honapja folé eggyel-egyen

harom csillagot rendelt.

Megjelolveén az évnek a napjait,

Nibirunak székhelyet szentell, kiré feszes ovel fonl,
hogy ne kisértsen vétek tévedeés . ..

Gilgames 38, V. tdbla
(Gilg

Folragyogtatta Sint, 6rd bizta az éjszakat, az éjsza-
ka diszévé rendelte azi, hogy szabdlyozza a napokat;
mindca honapban, dllandodan, fejkorona alakot adott
neki. ..

(Michaeli 11, Dhorme V. tdbla 12 - 14).

Folragyogtatta Nannart fényesen, redbizta az ég Orize-
tét: villanjon, mint a zord €j szekere, sugaraival mérje
az iddt. Honaprol honapra, jojj csak eld, lépj ki az
ékes tiardbol.

(Gilgames 38, V. tibla).

Marduk, meghallgatva a tiindérek kivdnsagit, el-
hatdrozta, hogy egy remekmiivet teremt. Megnyi-
totta szdjdt, megszolitotta Edt és utasitotta arra, amit
6 magiban elképzelt:

“Ossze akarok fogni vért, csontvizat formdlni és
emberi lényt épiteni beléle, akinek a neve Ember
lesz, meg akarom teremteni az Embert, hogy &rajta
nyugodjék a tiindérek szolgilata, hogy ezek megbé-
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kiiljenek.”
(Michaeli 11, Dhorme VL. tibla 1-8).

Hallvdin Marduk az istenek szavdt,

Nagy jeles milvet teremleni vdgyoli.

Szoval mondja, folfeleli Ednak,

szive suindékdt ekként kozli véle:

"Vért koték meg, csonttal csipkézem a hist;
ime életre hivom Lulldt! ,,Ember” legyen a neve!
Megteremtem Lulldt, az embert!

Tiszte s kotelessége légyen az istenek szolgdlata,
dromére az ég és alvildg urainak!

A tiindérek utjdat is okosan

egyengetem:

egyformdn tiszteltessenek, de mégis

két vészre osztom dket!”

Szoval mondja Ea Marduknak,

szive szindékdt ekként kozli véle:

“Egy Istent kell folildoznunk avégbél,

hogy vérébdl embert teremtsink

Gyiiljon ossze hdt valamennyi Isten!

Egyet folaldozunk koziilik,

a tobbi békességben élhet!”

(Gilgames 39, VL. tdbla).

Az Igigik, a nagy istenck akkor

szoval mondjak, folfelelik

az istenek, menny és fold kirdlydnak,
istenek tandcsaddjanak, nagy Uruknak:
“Kingu volt az, aki szitolt viszlyt

s folkelésre bujlatta Tiamatot,

harcot kevert!”

Megkdtorve vilték Ea elé

biintetésbol folvagtdk ereit

vérébdl gyurtak embert.

Istenek szolgdlatdt bizva erre — elbocsdlotidk az

angyalokat.
Ekként, embert teremtvén, az angyalokat Ea meg-
menté.
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Ember tiszte s kitelessége lett az istenek szolgdlata.
Elgondolhatatlan mii sziiletett

Marduk s Fa torvényei szerint.

Angyalok csapatit Marduk kelté oszid:

Sk vigydzldk az orszigot fénn és lenn.

Megbizta Anut, 8rizze parancsdt,

ég-tetdre dllitvin Srszemiil . . .

(Marduk)

Atydi, a nagy istenek, elStt szavdt igyen hallatta:
“Imliol székhelyetek, Bdb-ili!

Ujjongjatok, orvendjetek hdt

e szent helyen!” ...

“Ha & szdjit széra nyitja, k6be kell vésni beszédét!

Mindennél nagysdgosabb légyen!

Marduk neve magasztallassék, magas készdlként
magasodjer!

Hatalma mindenhatd légyen: jirom az ellenség

nyakdn!

Feketefejlick  {iisziora légyen!

Dicsbsége meglriztessék késdi kovokig!

Atydinak dldozzék dldozatokkal!

Gondja dgyen hajlékaikra, istenségiik tiszteletére!

Aldozat [iistjél szagoltassa veéliik!

Megépité Bab-ili [6ldi mudsdt,

Eszagildt s=ékhelyil alapitd.

Ha & szdjdt széra nyilja,

kbe kell vésn beszédét!”

(Gilgames 40-42, VI. tibla).

A tszea vallisos dhitat Ura, &l6kké (éve a halotta-

.

kat, aki a fogoly tiindérek irdnmviban dtérezte az -
galmat, ezt 2 rdrshote igde azokra a tiinddérekre en-
O s yyelherp 1 alil I I e X

gedte nm;\xulm, akik cllenséger veoluk, hogy arokat
megszabaditsa, teremtette az cmberi

et
Az irgatmas, akihes tertozilk az életveleltds, hogy

T - . . .

szildvdak leayenek, ¢s ne legyenck elfelejtve az 3 sza-
vai, az cmbert Iavek (Labat: a feketelejlek) szd-
jaban, akike

¢ kezet alkottak.

(Alichaeli 11 - 12, Dhorme VII. tabla 286 - 32).
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‘Az el6z6kben helyenként két fordités valtozatot mutat-
tunk be. Ezek példaképpen megérzékeltetik a forditok kii-
lonbozé felfogasat, és a forditds valamint az értelmezés ne-
hézségeit. Michaeli tobb més szovegvaltozatot is kozol jegy-
zetben, mi mindig a Labat - féle valtozatot fogadtuk el. A
Gilgames kotet roviden bemutatja a koltemény szovegtor-
ténetét; ebbdl néhany részlet kelld kiegészitésekkel:

Az akkid irodalom mintegy méasfél évezreden &t élt
Mezopotamidban. A legkorabbi akkad nyelvil irodalmi szo-
vegek kb. az ik.e. XIX. szdzadban készilltek; az utols6 kel-
tezett méasolati példanya — a Gilgames eposz egyik részle-
te — ik.e. TII. szizad utolsé harmadéaban irédott.

Az akkad irodalom “el6torténete” azonban még mé-
lyebbre nyulik vissza az id6k mélyébe. Az elsd leirt szove-
geket a szobeli hagyomanyozas évszazadai el6zték meg. S
az akkadok az ik.e. 2. évezred elején mar gazdag irodalmi
anyagot vettek 4t a sumérektSl. Az akkid irodalom legna-
gyobb alkotisainak sumér hésck 4llanak a kozéppontjaban;
sumér volt Gilgames, és sumér varosok hése Adapa, Etana.
A sumérok angyalait, tiindéreit tisztelték az akkédok is,
még ha némely vondsukat “természetesen” meg is valtpz-
tattdk s némelyikiiket “istenné” léptették is el6. Mezopo-
tdmia e két donté fontossdgi népének, a suméreknek és
az akkadoknak kultaraja sok kozos vondst mutat, a sumér
el6kels irodalmi nyelv maradt mindvégig. A sumér, majd
az akkad  irodalom alkotdsai egyiittesen harom évezrednyi
id6 tarsadalmi - szellemi életét, az irdsos emberi torténelem
elsé, nagyobbik felét orokitették meg.

Az akkadok, a sémi “nyelvesalad” tagjai, irdsukat, az
ékirast, irbanyagukat, a puha, — majd napon szaritott vagy
kiégetett — agyagtablat is a sumérektdl kaptdk. Irodalmi
életiiknek kiilonosen harom korszaka volt termékeny: az ik.e.
XVIIIL szizad taja — ezt 6 - babiloni kornak nevezzik; az
ik.e. 2. évezred utolsé elétti szazadai; végiil az ik.e. VIIL-
VII. szizad az Gjasszir kor. TUj alkotdsok foként e hirom
korszakban keletkeztek. Egyébként Allandéan maésoljdk és
bovitik a régi szivegeket.

Az Enuma elis megallapithatéan hét, egyenként mint-
egy szézdtvensoros tablabol allt. Nem maradt rank teljes
terjedelemben; legkorabbi részlete i. k. e. X,, legkésébbi rész-
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lete pedig ik.e. IL szdzadi agyagtablarél ismeretes. Mar-
duk féistenné emelésének torténetét mondja el, amelyet a
kélté a kordbbi mezopotimiai mitolégia hagyoméanyaihoz il-
leszt. Marduk isten viszonylag 0j szereplé a mezopotamiai
vallasban. Az ik.e. 3. évezred végén, amikor Marduk neve
gyakrabban szerepelni kezd, a kozmogoéniai mitoszok képzi-
dése Mezopotamiaban lényegében méar lezarult; a vilagma-
gyarazat Osi emlékeit kiszoritja a “tudomanyossig” konto-
sébe oltoztetett vilaghoditas. Marduk politikai tényezéknek
koszonheti folemelkedését. A korabban jelentéktelen nap-
isten varianst egy korabban jelentéktelen varos uralkodéi
fokozatosan a jelképiikké emelik. A XVIIL szdzad derekan,
az élete végére egész Mezopotamiat s EI6 - Azsia jelentds
részét is uralma alatt egyesité Hammurabi (1792 -1750),
gyljteménye bevezetGjében Marduktol szarmaztatja “pasz-
torsagat”, és a maga kirallyd valé szélittatdsat parhuzam-
ba Allitja Marduk félemelésével az isteni féhatalomra, va-
lamint Bab-ili (Babilén) nevének kiejtésével, azaz dicsésé-
ge létrejottével.

Hammurabi fia Samsu- Iluna masodszor is lerombolta
Urt (i.k.e. 1737), miutan eredményteleniil 6sszeomlott az a sza-
badsagharc, melyet a sumérok inditottak Babilon ellen.
Nagy szenvedések nehezedtek ezutan a sok évezredes mult-
ra visszatekinté kiegyensilyozott sumér miveltségre. A
Melkizedek - féle o6nzetlen papsidg folé a babiloni papsag
Mardukot helyezte a mezopotidmiai panteon élére és ezt a
reformot teolégiailag is kidolgozta. A sumér mitoszok is-
ten és angyal hdsei sumér virosok védelmezé szellemei vol-
tak, példaul Uruké Anu, Nippuré Enlil, Eridué Ea (Enki).
A Marduk - teologia fé feladata az volt, hogy Marduk féha-
talmat a kozismert sumér mitoszok &tszerkesztésével iga-
zolja. Ez a feladat az Enuma elis szivegében valosult meg.
Ez a babiloni “dllamvallas” tanainak részét képezte.

A babiloni akkad irodalom viragkorai egybeesnek Sumér
elnyomaésdaval, népének eliilldozésével. Az északrél lenyomu-
16 semita uralkoddék birodalmanak “félépitése ellentétben
allt a sumérok altal kiépitett allamformaval. Az Isten tob-
bé mar nem volt az orszag tulajdonosa és a kiraly nem volt
mar annak helytartéja. Az uralkodé maga élvezte az Isten-
nek kijaré tiszteletet. Az akkad kiraly, mint az elsé “vi-

S

laguralkodé” a torténelemben, az &ltala kinevezett tisztvi-
sel6kkel kormanyozta az orszagot.” (Liane - Jakob - Rost.)

Végeredményben tehat az tortént, hogy a politikai ha-
talom formalta at erdszakkal a vallasos hit nagy igazsago-
kat meglaté sugallatait. Az “igazak,” az Istennel belsé
kapesolatban 4ll6 nagy egyéniségek, meglepden tiszta fogal-
makban tudtik megfogalmazni az Istennel valé beszélgeté-
seik sordn az orok igazsdgokat, de nem volt Egyhéaz, mely
inkdbb minden foldi iildoztetést, gunyt, s6t megvetést is
véllal, de nem enged Isten igaz tanitasabol. Azt természe-
tesen az Egyhaz is fokozatosan tanulja meg az Aaltalanos
emberi fejlédés soran, hogy emberi arculatdnak is 4llandé-
an tisztulnia kell, mikozben isteni belsé gazdagsagat szln-
teleniil hirdeti az egész vilagnak.

Foldi vandorlasa sordn az emberiség Krisztus o6ta tehat
egy tarssal rendelkezik, az Egyhazzal. Senki sem érezheti
magit teljesen egyediil a foldon. Az Egyhaz, élén a papa-
val, tanitasanak tisztasagival és a szentségeken at érkezd
kegyelmi erével segit minden joakarati embert ahhoz, hogy
az Istent megtalilja s vele minél szorosabb kapcsolatba lép-
hessen. Krisztus el6tt az emberiség sok tagjdban meglatta
az Istent, megismerte fébb tanitisat, de nem birtokolta ezt
a szilard alapot, Krisztus Egyhazat. Megsejthetjiik tehat
mennyire Atérezhették magukrahagyottsigukat még a leg-
jobbak is. A sumér imék, himnuszok, zsoltirok jol mutat-
jak az igaz hit melegsége mellett a kiilsé6 segitségekbe valo
kapaszkodas igényét is.

Egyhazunk sohasem tanitotta, hogy csak az Oszovetségi
vallasban szerepeltek angyalok. Hiszen tanitja, hogy Abra-
ham el6tt is, s6t a Fold teremtése elott is voltak angyalok.
Gket Isten valosziniileg még a lathato vilag elétt teremtette
és tette probara. Egyes hittuddsok szerint a probatétel ép-
pen Krisztus volt. Isten bemutatta az angyaloknak, hogy
az egész viligot Krisztusért, az Isten- emberért teremti s
hédolatot kivant. A rossz angyalok megtagadtak Krisztus
imadasat, mondvan: “Nem szolgalok.” Erre — s ezt mar
az Ujszovetség vilagosan tanitja — “Levetteték az a nagy
sarkdny, az oskigyo, ki ordognek és sdtannak neveztetik.”
Jézus maga mondja: “Lattam a satant, mint a villamot le-
esni az éghol” (Luk. 10, 18.).
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A mai vilig szeretné a mesékbe utalni az angyalokat.
Hittink erre nem ad alapot. De a vilagban tapasztalhatd
sok satani gonoszsig, de gylzelmes Artatlansig is tantsko-
dik arrél, hogy vannak koriilsttiink hadakozbé j6 és gonosz
gzellemi erdk. A sumér s féként babiloni és asszir kolté-
szet sok érdekes bizonyitékot loz angyalok létére, miikodé-
sitk folismerésére s az embereknek a jo és rossz angyalok-
ra vonatkozé hitére. Csak a kinyilatkoztatias biztos vila-
gossagaval kell olvasnunk az irodalmi alkotisokat s mind-
jart megallapithatjuk: itt a kolté angyalra vagy ordogre
gondol.

A kérdés fontossdga miatt foglaljuk réviden ossze hi-
tiink fobb igazsagait ide vonatkozoan, Az angyalok teremt-
mények, az idoben, vagy az idovel jottek létre. Tiszta szel-
lemek, azaz nincsenek testi szervezethez kitve, mely létiik-
nek vagy tevékenységiiknek akar foltétele akar szerve vol-
na. Tudnak azonban hatni az anyagi természetre s az em-
berre is, de csupédn kiilstleg, Nem sziikséeképp foglalnak el
helyet. De amikor tevékenységet akarnak kifejteni az a-
nyagvildghban, nekik is el kell foglalni tevékenységiik helyét.
Az angyalok, mint szellemi valok, értelemmel és akarattal
rendelkeznek és akaratukat a vilag folyasaban bizonyos fo-
kig érvényesiteni is tudjak. Az angyalok szima megha-
ladja az emberi képzeletet, ala-és folérendeltséghe, karokba
vannak beosztva.

A jo angyalok a végitéletig Isten akaratabol részt vesz-
nek a vilag kormanyzasiaban, gondjat viselik az embereknek.
Majdnem hittétel, hogy minden hivének, és erkolesileg bizo-
nyos, hogy egyaltalin minden embernek van drangyala. Jol
megokolt és éleggé egyetemes nézet, hogy az egyes népek
€s egyhazak élén egy vagy tobb angyal all. A bukott an-
gyaloknak a satian vezetésével az eredeti biin kovetkeztében
bizonyos hatalma van az emberek folott. Képviselik a ri-
deg egyoldali igazsigszolgiltatist az ember rovasira. Ki-
méletleniil siirgetik, hogy teljesedjék az emberen az Isten-
tol vald elfordultsdgnak és az Tstentdl elvonatkoztatott te-
remtmények zsarnoksiganak egész tragikuma. Jézus a sa-
téant gyilkosnak és a hazugsag atyjédnak nevezi (Jan. 8, 44.).
A bukott angyalok hatalmat azonban az Isten pontosan ki-
mérte. (V. ¢.t Schiilz. I. m.: 485-511).
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Kidltottak az istenndhoz. '
A4 nagy istennéhoz, a boleshoz, az istenek segitéjéhez,
Mamihoz eként kidliottak:

“Isten - anydnk, teremts hdt embert! Anyai tested melegébil,
verejlékkel, véres lucsokban hozd az emberfuit viligra.
Sziiléanydnk, ne késlekedj hat! Az ember hidnyzik a [oldnek!”
F('f.sr.’gr'.;' szdjdt széra nyitja Mami s igy szol az istenekhez:
En, egyediil, bdrmint szevetném, nem sziilhetem vildgia
mégsem!
Enki is széra nyitja szdjal s nem késik hatalmas tandgesa:
“Egy istent kell el6bb megdlniink! Annak Inisdl s wvérét,
’ Ninhurszag,
j6 agyagos folddel keverd el, ebbil formdld az ember testét!

(Gilgames 47, Teremtés I.)

A felsé és alsé wvildg mar elvdlasztalott a vizekidl,
istenek és istenndk sorra mélto helyiiket meglalaltik,
dllott a fold, szildirdan dllott, kiemelkedelt a vizekbil,
csatorndk és drkok futdsa a megszabolt mederbe tériilt,
a Tigrist és az Lufrdteszt sancokként ovezték a partok;
ekkor Anu, Samas ¢és Enki, valamint a hatalmas Enlil
s a hét angyal a szent hdz tandcskozo termébe gyiiltek,
szamot adtak a teremtésrél, majd igy beszéltek tanakodva:
“A felso és also vildg mdr elvdlasztatoltt a vizektdl,
csatorndk és drkok futdsa a megszabott mederbe tériilt,
a Tigrist €s az Fufrdteszt sancokként ovezik a partok,
hasznunkra s kedviinkre valo mi van még hdatra, mit
teremtsiink?
O, angyalok, sorsteremték, ti hét hatalmas islenasszony,
hasznunkra s kedviinkre valo mi van még hdtra, mil
teremtsiink?

Vilaszoltdk a tiindérek, a hét hatalmas istenasszony,

a sors-teremté angyalok wvdlaszoltdk az isteneknek:

“Uzumdban, ég s fold hatdrdn, megoljiik a két Lamga-
istent;

vériiket a foldre folyatjuk s. ebbdl az istenvér - sardbol

formdljuk meg az em ber testét. ..

Az istenek szolgdlatdra népesitse ember a foldet;

szabja meg a dolgok hatdrdt, imdddsra szentélyt emeljen;
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hdtaskosardban téglit hordjon és deszkdt és cédrusgerenddt;
covekkel jelolje a mesgyét, dilénként mds-mds nevet adjon;
a hatdrokat megjegyezze, s hatdrokat védten védje;

a csatorndk és drkok medrét helyes iranyba igazitsa;
hatdrkoveket dllitson fol; ontozze meg a szomjas foldet;
nemesitsen novényeket; vdrosfalak kovét lerakja;
sarléval gabondt arasson, a kaldszokat hordja csiirbe!
Epiteni az ember dolga, rendben tartani gazdasdgdt,

az orszdg erejét novelni ... Es megadni az isteneknek

az illé részt minden javakbdl. ..

Hideg vizet onteni ki a szent helyek kévére, s tenni,

amit a szertartds eldir.

Ulligara s Szalgarra mélté neve az embereknek.
Sokasitsik meg barmaikat, az orszdg erejét noveljék
s tiszta szivvel, tiszta ajakkal zengjék Enul s Ninul hatalmdt!”

(Gilgames 48 -49, Teremtés II.)

ENKI és NINHURSAG

Ti, akik a fénylé vdroson osztoztok:

Tilmun orszdga volt a szlizi fold;

ti, akik a fényld Sumeren osztoztok:
Tilmun orszdga volt a sziizi fold!

Tilmun orsziga fényld, Tilmun orszdga sziizi,
Tilmun orsziga szizi, Tilmun orszdga fényld:
az Egyetlenek Tilmunban egyiitt hdlnak.
A fold, hol Enki az asszonydval hdlt,

sziizi az a fold, ragyogd az a fold;

az Egyetlenek Tilmunban egyiitt hdlnak:

a fold, hol Enki Ninszikildval hdlt,

stz az a fold, ragyogd az a fold.

Tilmunban holld nem kdrog,

fdcdn fdcdnhangon nem Fkidlt,
oroszldn nem gyilkol,

farkas bdrdnyt nem ragadoz,

kutya a keoskék terelését nem ismeri,

e B

ha az Gzvegy a csirdzo maldtdt tjlrer:'t_i,

az ég madarai maldtdjdat nem csipkedik,
galamb feje nem csigged Ic:, .
fdjé szemii nem mondja: “Szemem ,fja;. 5
fdjo fejii nem mondja:_ “Fejem fdj!”, ;
anyoka ott nem mondja: “Oreg vagyok!”,
nincs szliz, kinek vére folynék,

sodré viz a vdrosban nem folyik,

ember nem mondja: “Csatornamedret dssunk!”,
drség a hatdron mem jdr drjdratot,

a kikidlté vészrdl nem kidlt,

a viros szélén jajszot nem kidlt.

Azokban a napokban '
Ninszikila az atyjihoz, Enkihez, igy beszél:
“A widrost berendezted,

a vdrost berendezted iigyes miuveiddel;
Tilmunt berendezled,

a vdrost berendezted iigyes miveiddel;

Tilmun vdrosit berendezted,

a virost berendezted iigyes miiveiddel;

dm édes vizet, csatorndban, nem kapott;
Tilmun vdrosit berendezted,

a vdrost berendezted iigyes miiveiddel:

dm édes vizet, csatorndban, nem kapott,
nincs termé féldje, nincs bardzddja. ..

Enki atya a lednydnak, Ninszikilanak,

igy adja vissza a szot:

“Middén a Nap az égre hdg, ...

Nanna 6rizé hdzdbdl,

a fold vizét felkopd torkon dt

a foldbol édes viz tor fel neke_r:‘!: '

nagy medencébe onnan dm(')'ljfek a viz,

vdrosod a bdség vizét onnan 1gya,

Tilmun a bdség vizét onnan 1gya, _

sos vizii kutjaid édes vizli kutakkd vdljanak,
(termd foldjeiden a bardzddk haldszt neveljenek,)
virosod az Orszdg rakpartjinak tdrhdza legyen,
Tilmun az Orszdg rakpartjinak tdrhdza legyen!. ..

(Komoréezy 21-2, 1-51)
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Azokban a napokban nem volt kigy6, nem volt skorpio,
nem volt hiéna,
Nem volt oroszldn, nem volt vadkutya, sem farkas,
Nem volt félelem, sem rémiilet,
Az embernek nem volt ellenldbasa.
Azokban a napokban Shubur (Kelet) foldje, a bé-
ség helye, az igazsigos végzéseké,
Dallamos nyelvii Sumér (Dél), a “fejedelemség
rendeleteinek” nagy orsziga,
Uri (Eszak), az orszdg, melynek megvan mindene,
ami sziikséges,
Martu (Nyugat) orszdga, biztonsigban nyugovo,
Az egész viligegyetem, a nép egyetértéshen,
Enlilnek egy nyelven mondott dicséretet.

(Kramer 1961: 107)

EMESH és ENTEN

Ez a mitosz a legkozelebbi parhuzam a sumér irodalom-
ban a bibliai Kéin és Abel torténetéhez — irja Kramer
(1961 : 49), jollehet kiegyezéssel végzoédik és nem gyilkos-
siggal. A széveg eléggé sériilt, ugy, hogy csak mindossze
a felébdl, szdzbtven sorbél értesiiliink a torténet részleteirél.

Enlil elhatirozza, hogy fikat és szemesnovényeket hoz
létre. Evéghb6l két kultarlényt, a testvérpart, Emesht és
Entent alkotja meg s mindegyiknek kijeloli sajatos felada-
tait. Enten az éllatok szaporodasat inditja meg, és a f4-
kat segiti a gyiimoles megérleléséhez. Emesh létrehozza a
fakat és a mezdket, boségessé teszi a nyijakat és az istallé-
kat. Oneki koszonheté a b6séges aratés.

Nemsokara azonban viszily tor ki a két testvér kizott.
Emesh kétségbe vonja Enten igényét arra, hogy 6 “az is-
tenek gazdédlkodéja.” Ezért Nippurba mennek, ahol eléad-
Jjadk panaszukat Enlilnek.

“O, Enlil atya, te adtad a tuddst nekem, én hoztam
elé a vizeket béségben, — mondja Enten
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a gazdasdgot én tellem gazdasdggd, én raktam meg
a magtdrakat. . . ) . ) .

Most Emesh, ...a tiszteletlen, aki nem ismeri a fol-
dek szivét, beleaavatkozik az én elsé erdmbe, elsé hatal-
mamba...” o

Emesh tovidebben, de hizelgd szavak kiséreté-

ben adja el6 ugyét, amely utin:

“Enlil vdlaszol Emeshnek és Entennek: ,
Az egész fold szimdra életet adé viznek Iff?'z.fen.‘a “tu(_lo—
ja”, mint az istenek gazddlkoddja & hozolt lélre min-
dent, Emesh, fiam, hogyan hasonlitod éssze magadat En-
tennel, a testvéreddel? ’

Enlil magaszlos szava, melynek értelme mély, a

meghozott dontés, megudltoztathatatlan, ki mer-

né azt dthdgni!

Emesh meghajtotta térdét Enten eldtt,
hdzdba vitte . ..a sz6lének és a fiigének a bordt, Emesh
megajindékozza Entent arannyal, eziisttel és lapis lazu-
lival, - ‘

Testvériségben és bardtsighban ontétték ki dldozats
ajdndckaikat. y o

Elhatdroztik, hogy bdlesen és jol egyiittmiitkodnek,
a kiizdelemben Emesh és Enten kozott, Enten, az iste-
nek derék gazddlkoddja bizonyult nagyobbnak, mint
Emesh,

... 0, Enlil atya, dicsértessél!”

ENKI és SUMER

A vilagegyetem megfeleléje a sumérban an-ki, ami
sz6rél széra annyit tesz, mint “ég - fold” (Kramer 1961: 41)
a foldbe beleértve mindent, ami a f6ldon van, a vizet is.
Enki a “sumér bolesesség Isten” (Kramer 1961: 59) szer-
vezi meg a foldet és meghozza a torvényeket. @ hatarozza
meg Sumér sorsat is:

a te végzéseid magas végzések, elérhetetlenck,

— 4] —




sztved mély és megmérhetetlen,

a te...olyan, mint az ég, elérhetetlen.

A kirdly, aki lett, foldisziti magdt tartos ékszerrel,

Az ur, aki lett, korondt helyez a fejére,

A te urad megtisztelt ur, An -nal iil a kirdly az ég szenté-
lyében,

A te kiralyod a nagy hegy, Enlil atya,

mint ... minden orszdg atyja.

Az Anunnakik, a nagy angyalok,

Benned vették ki lakdhelyiiket,

A te nagy ligeteidben fogyasztjik el élelmiiket.

O, Sumér hdza, legyenek suimosak istilléid, szaporodja-
nak teheneid, .

legyenek szdmosak nydjaid, bdrdnyod legyen szdmtalan,
dlljanak a te ...

kitartoan . .. emelkedjék hezed az ég felé,

ax Anunnakik tebenned hozzdk meg végzéseiket.

Urhoz érkezelt

Enki, a mélység kirdlya, elhatdrozza a sorsot:

O, jol félszerelt, sok vizzel mosott vidros,

szilardan dllo okor,

az orsuig boségének szentélye, szabadon térdel, zdlden,

miként a “hegy”

Hashur- erdd, széles drnyék . .. hdsi

a te bevégzell sorsodat 6 irdnyitotta,

a nagy hegy, Enlil, a viligegyetemnek kinyilvinitotta a
te magasztos nevedet,

O, te vdros, melynek sorsit Enki rendelte el,

O, te, Ur szentélye, emeld fol nyakadat az ég felé.

A koltemény titokzatossdgit jol érzékelteti Bobula
Ida (1961: 123-34) lényeget visszaadd oOsszefoglald
forditdsa:

O, Mada. ..

Orszigok orsziga, torvénytudds népe,
Napkelet s Nyugat kézt a vildgnak fénye,
Nagy a te nemzeted, nagy a te végzeted,

Oly messze magasztos, hogy fol sem érheted;
Mint a magas mennység, szived mérhetetlen,

. L

Eleted gyokere szent és sérthetetlen. '
Hegyek, drnyas erdék, hos fold biiszke népe,
Ez a te végzeted Osi oroksége:

Erés, gazdag vdr vagy, de az orok torvényt,
Amat Isten rdd rétt, vdllalnod kell onként,
Hogy beteljesiiljon gyézelmes végzetea,

Ur oltdra te vagy, emeld fel a fejed!
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II. A probatétel

Az els6 emberpar probatételének is nyomdra bukkanunk
az oOkori Kelet irodalméaban. Eldkeriilt egy olyan elbeszélés-
szoveg, mely szerint egy szegény hazaspir beszélget errél
€s az asszony rosszallolag emliti meg Eva meggondolatlan-
sagat, mely miatt utédai és igy 6k is elveszitették a para-
dicsomi boldogsagot. Meghallotta ezt a kiraly. Elrendelte,
hogy a hazaspar pompas palotat kapjon, nem kell nekik dol-
gozni. Minden nap ebédre 6t fogdst kapnak, amibél ehetnek,
amennyi jolesik. De felszolgalnak majd egy hatodik télat is,
letakarva, ebbdl azonban nem szabad ennick, sét meg sem
szabad nézni, mi van a tilban. Ha mdégis megszegik ezt a
feltételt, minden kedvezményt és kegyelmet elvesztenek.
A hazaspar boldogan bekéltozott a pompéas otthonba. Min-
dennap pompdésabbnal - pompasabb ételeket kaptak, de ott
volt leteritve az asztalon az utoljira felszolgilt fogas is. Na-
pokon keresztiil élvezték az 1Gj életet. Az asszonyt azonban
bosszantani kezdte a leteritett tal. Miért is hozzik be? Mi
lehet benne? Legalibb nézziikk meg, mondta a férjének, hi-
szen a kiraly azt nem tudhatja meg, ha egy kicsit a kendd
ala néziink. Igy is tett. De mikor {6lemelte a kendét, mellyel
a tal le volt teritve, egy madir repiilt ki alola, A kiraly ész-
revette a madar hianyat és kiutasitotta a hazaspart a pa-
lotajukbol. Néhany nap utén djra visszaestek régi szegény-
ségilikbe. Most mar nem Evat kellett okolniok.

A torténetet Faragé Jozsef (1970) ismerteti angol
nyelven a Ludas Matyi népmese - forrdasival kapesolatban,
melyet dr. G. R. Gurney, az oxfordi egyetem asszirologiai
eléadéja dolgozolt fel az 1951 -ben a kisdzsiai Sultantepe
kornyékén taldlt, i. e. 701 évbél valé ékirasos asszir tabla
alapjan. Magit a leletet el6szor magyar nyelven az Iroda-
lomtorténeti  kozleményekben ismertette Julow Victor
(1963). Ezutan irt errél a targyrol Korompay Bertalan és
Farag6 Jozsef adatai alapjan tjabb vonatkozasban ismét Ju-
low Viktor a debreceni Alféldben (1966), majd a kolozsvari
Korunkban Farag6é Jozsef (1968).

Az emberiség legésibb idejére vonatkozé sumér irodal-

— 44

mi alkotisok bizonyos szempontbdl a legjelentfisebbek: Igaz,
hogy ezek a szivegek sokszor csak egy péld'ényban és na
gyon rongilt allapotban keriiltek a keziil}kbe €s az elb’eszele—
sek egyes részletei sokszor zavarosak és ell'entmonda.smak.
Mégis, ezek a koriilmények éppen arrol t.anllf;koclna'k, hogy
méar a sumérokhoz is hosszii hagyomény - Gton érkeztek,
mikozben az elbeszélések egyes elemei tisszekevel_“egtg.k, a
szobeli és irasbeli atadas sordan onkényesen ]‘-5 klhovulteliz,
egymésra hatottak és leghosszabb idon lfe1'_esf;t}11 .voltalf ki-
téve a hatalmasok elképzeléseinek és celkltuzes.emek, érde-
kében all6 torzitisoknak. Az elbeszélések e]emelu tehai.:., h’a
nem is mindig a mai szoveg értelmezésében eb osszefugge—
seiben, de onmagukban szemlélve egy igen Osi hagyomany
g it mutatjak.

nson’}‘?:kintsﬁk e]lt vazlatosan ezt az anyagot Kramer ’(1963)
miivének a sumér vallasrél szolé fejezetben talalhaté olva-
satai és magyardzatai figyelembevételével. o _

Az egyik elbeszélés elmondja, hogy 'Enhl‘ utJaban‘ Nlp-_
purbol az alvilagha harom tiindérrel talalk’c,)ialk: A’ nippuri
kapu oOrével, az “alvilag folyéjanak emberé -ve_l_ és azza:l,
aki a holtakat atszallitja ezen a folyon. Tme a kozos forra's
a késébbi alvilag, a Hades és Charon révész megfogalmaza-
séhoz. _ )

A Dilmun - féldrdl sz6l6  elbeszélés a Parafhcsom elso
irodalmi Abrazolisa. Itt szerepel a fildnek és a \:1znek. vagy-
is a lathatoé vilignak az ura, Enki. Itt a novényeket Nin-
hursag sarjasztjo ki a £6ldbol. Ninhursag a nagy fmu— anya-
Isten méasik elnevezése, aki Kramer szerint “taldn eredeti-
leg a Fold-anya”. . )

Ttt kozbevetdleg ki kell térniink arra a jelenségre, k}og):
a sumérban szok kozott szoros kapesolat es?tén (pl. a ,]lezu
és a jelzett sz6 kapesolatdban is) a két Sfm ’vagy mo)rfem'n
megeserélhetd. Erre eloszor dr. Pass I;z’{szlo hivta fel P. De}-
mel figyelmét a vele 15 éven keresztu]_ folyt'atott ]evelez__es
soran. P. Deimel egyik levelében ezt a ;T,elenseget Pass - tor-
vénynek nevezte el. (A magyarban még ma is van er'mek
nyoma, pl. Pusztamérges—DMeérges puszta, kutigas—agas
kat stb.

Ennzak alapjan tehdt az Anya-Isten (mother godfiess)
jorgal olvashaté Isten - anya - ként és igy kibontakozik az
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elnevezés teljes gazdagsiga. Erdekes, hogy Kramer a fent
jelzett helyen a “Mother Earth” esetében ugyanilyen sorren-
det tart helyesnek: Fold-anya. A foldbol kisarjadd élet
szamara az elsé megfigyelés joggal a foldet tekinti anya-
nak, sziilének. De a sumérben mar egy rendkiviil fejlett
és bizonyara 6srégi hagyomanyokon nyugvé szemlélet az
élet forrdsaként isteni erét illetve ennek megszemélyesito-
jét, az Isten - anyit nevezi meg.

Ennek a szemléletnek a helyessége az tjszovetségi teo-
légidban igazolhaté. A TI. Vatikdni Zsinat utdni liturgikus
reform soran Sziiz MaAria mennybe - felvételének, Magyar-
orszigon a Nagyboldogasszonynak, augusztus 15-i {inne-
pén a szentmise prefaciéjaban valljuk: “Te méltin évtad
meg Maria testét, hogy romlas ne érje, mert csodilatosan
vilagra hozta megtestesiilt Fiadat, Jézust, akitél minden é-
let szarmazik’.

A Nagyboldogasszony (Bédogsagos Asszony, Boldogasz-
szony, Nagyasszony) elnevezés hagyoményinak egyébként
magyar foldon nagy irodalma van (liasd Ipolyi Arnold, Ber-
ze Nagy Janos, Kadlmany Lajos, Kandra Kabos, Balint San-
dor stb. miiveit, legiijabban pedig Fettich Nandor tanulmé-
nyat. Bau az Istenanya, a termékenység anyja egy masik
elnevezése (epiteton) Sumérban, a Dug jelentése pedig hds,
szent. Az Osszetétel: Baudug — Boudug — Bédog —Boldog
6nmagéban is kifejezi a nép nyelvén a Boldog - asszony je-
lentését. Ugyanezt az értelmezést erdsiti meg az ujszovet-
ségi szentirds: “ime mostantél fogva Boldognak hirdet en-
gem minden nemzedék” — mondja Szliz Maria az 6 halaé-
nekében (Luk. 1, 48). A klasszikus goréghen makar, aros je-
lentése: boldog, az istenekrél mondva. Az 6si erdélyi fa-
lucska, Boldog nevét helyesen magyarizza és adja vissza az
Gjdonsiilt roman elnevezés a S. Maria névvel,

A Dilmun elbeszélésben szerepel Enlil is, a lélek - Isten, Is-
ten Lelke (Kramer angol forditisa nem ilyen sokatmondé:
“the air god”, the king of the Sumerian gods). Enkinek 8
szerve megbetegszik, de Enlil nem tudja meggyégyitani 6t,
csak Ninhursag, aki a gyogyitds végrehajtidsara & tiindért
hoz a vilagra, akik sorban meggyogyitjdk Enki meghetege-
dett szerveit.

“Noha ezek a mitoszok — irja Kramer (1963:148) in-
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kabb egy isteni, mint egy emberi Pa_ragiif:somot lirnak le,
mégis sok parhuzamot mutatnak a bibliai I’aradlcso_mmal.
Valéban van alapja annak az allitdsnak, hogy a Paradzcsorr’;-
nak, az isteni lények kertjének eredeti gondolata a sumé-
rektsl ered. A sumér Paradicsom — kolteményiink szeru:nt
— Dilmunban van, valahol Sumér keleti részén. Kz az a Qll-
mun, ahova a babiloniaiak, az a szemita nép, mely S}lr}qert
megszallta, késébb “az élok foldjét”, az o halhatat.lan_]a}mglg
hazajat helyezte. Ebben jo utalds van arra, hogy a bibliai
Paradicsom is, az Edentdl keletre helyezett kert, me]yne’k
vizébol folyik ki a négy vilagfolyé a Tigrist és az Eufra-
teszt is beleértve, eredetileg azonos lehetett Dilmunnal, a
sumér Paradicsom - folddel. _

Kolteményiinknek az a szakasza is, mely leirja Dllmunj
nak a Nap-tiindér altal tortént vizzel valé ellatasit, aki
friss vizet hozott el a f6ldbol, a Biblia sorara emlékezte’:t:
“Para (kod?) szallt fel a foldrél és megontozte a fold egesz
szinét” (Gen. 2, 6). A tiindérek fajdalom és munka. nélkii-
li sziiletése megvilagitja az Evira kimondott isteni szot,
hogy az 6 sorsa: fajdalomban foganni és sziilni a gyerme-
keket. Eléggé vilagos tovabba az is, hogy a nyolc ngveny-
nek Enki altal torténé megevése és a biinéért ellene kimon-
dott isteni szo emlékeztet a tudas faja gylimolesének A-
dam és Eva altali megevésére és bilinok miatt mindegyikiikre
kimondott isteni itéletre.

De talan a sumér kdltészet tisgzehasgnlité elemzésének
legérdekesebb eredménye — folytatja to?abb Iﬁra{ner —: a2
a magyarazat, melyet a bibliai paradwsgmtorteps;tnek e-
gyik legizgatobb mozzanatara ad. Ez a hires ]elras:, ‘mel—y
elmondja Evanak, “minden él6 anyjanak” megalkotasat %—
dam bordajabol, — miért oldalbordabdl? Miért talalta a'he-
ber elbeszélé illébbnek, hogy egy bordat vélasszon in}(:}bl‘;},
mint a test barmely méas szervét, az asszony megformélasa-
hoz, akinek a neve: Eva a bibhai jelentés szerint _kérij!be_-
liill azt jelenti, hogy “az, aki életet ad”? Az'ok telj:eser} V’l-
lagos, ha figyelembe vessziik, hogy sumer 1roda1r_n1 hattér
all a bibliai paradicsomelbeszélés mogott, olyan, mint amely
a mi Dilmun kélteményilink esetében szerepel; ebben a
sumér koltoi alkotasban ugyanis Enki egyik beteg szerve a
borda. Nos, a bordanak megfelel6 sumér sz6: ti; az Enki
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borddjdnak meggydgyitisiara teremtett tiindér neve ezért a
sumérban: Nin- ti, vagyis “a borda nénéje”. De a ti sumér
sz6 azt is jelenti, hogy “él6vé tesz”. A Nin-ti név tehat
jelenti azt is, hogy “a Néne, aki él6vé tesz” és azt is, hogy
“a borda Nénéje”. A sumér irodalomban ezért “a borda
Nénéje” azonosult a “Néne, aki él6vé tesz” jelentéssel, a-
mi tehdt széjatéknak nevezhets. Ez az egyik legrégibb i-
rodalmi szojaték, melyet Atvett és megdrzott a bibliai te-
remtéstorténet, noha ott természetesen a sz6jaték mar el-
veszti érvényét, minthogy a “borda” és “aki él6vé tesz”
héber kifejezésekben semmi kozos elem nincsen.”

Szolnak azutan koltemények az ember megteremtése
emlékének megilinneplésén Ninmah 4ltal kiformalt teremt-
ményekrdl, akiknek azutian Enki életet adott. A kiforméi-
14s azonban hibdsan tortént s ezért az életre kelt abnormé-
lis emberek testileg és szellemileg egyarant gyengéknek si-
keriiltek.

A viharos déli szél tiindére, Ninurta egy sarkanysls
mondiban szerepel,

A 2-300 soros vitik kozott legérdekesebb az Emesh,
“a nyar” és Enten, “a tél” kozotti vitarol szolo koltéi el-
beszélés. A vita Nippurban Enlil “atyianak” bemutatott &l-
dozat kapesan tor ki. Emesh vad -és hazidllatokat és noveé-
nyeket mutat be “az élet haza” -nal, mig Enten értékes fé-
meket, kiveket, fikat és halat. A vita kimeuetelét mar lat-
tuk. Ennek viligos megfelelGje a Biblidban K&ain és Abel
torténete. Ugyanide sorolandé a “Szarvasmarha és a gabo-
na kozotti vita” is (Kramer 1963: 220). Ez tobbek koézstt
hangsilyozza a mar ismert mitikus Allitast is, hogy az
Anunnaki tiindérek nem tudtak az allatokkal és a szemes-
novényekkel helyesen banni, csak az emberek segitségével.

A vizbzonrél szol6 sumér szivegii eddig talalt egyetlen
tablanak csak egyharmada ép. Mégis a viziozontorténet lé-
nyeges elemei mind megtaldlhaték rajta, csak bévebben,
mint a Biblidban és azzal a lényegtelen kiilonbséggel, hogy
a foszereplé a sumér szovegben Ziusudra, mig a Biblidban
Noé. A vizozontorténetet késébb az akkad szoveg kiegészi-
tésével egyiitt elemezziik.
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GILGAMESH

Gilgames, Uruk
kirdlva szobra a
Khorsabadi Sar-

gon palotan
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Gilgames talalkozasa Utnapistimmel, a vizek kiralyaval, aki
tilélte a vizozont. Két or all a vilag végének kapujaban.
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A vizizon szovegrészletének datirasa angyagtablarol.

Teremiés monda eredeti agvagtablan.
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Vizozon eredeti agyagtablan.
Assurbanipal Niniveh-ij konyvtarahol.

Sumér vitorlas-evezggh

; : ajo abrg -
fenekén. A kolozsvari Szont Mdﬂﬁlahd

agvagedeny

tol 30 méterre talalta .. ihaly templom f’ak’l-
2.600 - 2.800.) Meg N, Viassa régész. (Kr.e.




